Advertencias

1 Advertencias

1.1 Advertencias generales para la
seguridad

Dafios a las personas

® Fste aparafo vy sus partes accesibles
se calientan mucho durante su uso.

® No toque las resistencias durante su
Uso.

® Mantenga alejodos a los nifios
menores de 8 afios en el caso
de que no estén continuamente
vigilados.

® |os nifios no deben jugar con el
aparato.

® £l uso de este aparato esfd
permifido a los nifios a partir de los
8 afios de edad vy a las personas
con capacidades fisicas, sensoriales
o mentales reducidas o con falfa
de experiencia y conocimiento,
supervisados o ensefiados por
personas adultas y responsables
para su seguridad.

® Durante el uso del mismo no apoye
sobre el aparato objefos metdlicos
como cuchillos, tenedores, cucharas
y tapas.

® Apague el aparafo después de su
Uso.

® No infente nunca apagar una
llama/incendio con agua: apague
el aparato v cubra la llama con una
fapa o con una cubierta ignifuga.

® las operaciones de limpieza
y mantenimiento no deben ser
efectuadas por nifios sin vigilancia.

® |a instalacién y las operaciones de

asistencia deben ser efectuadas por
personal cualificado en el respefo
de las normas vigentes.

No modifique el aparato.

No infroduzca objefos metdlicos
puntiagudos (cubiertos o utensilios)
en las ranuras.

No infente nunca reparar el aparato
personalmente o sin acudir a un
técnico cualificado.

No infroduzca recipientes de
plastico ni objetos inflamables.

Si se dafara el cable de
alimentacion eléctrica, pongase
inmediatamente en contacto con el
servicio de asistencia técnica que se
ocupard de sustituirlo.

Dafios al aparato

No utilice defergentes abrasivos o
corrosivos (por ejemplo, productos
en polvo, quitamanchas y estropajos
metdlicos).

No se siente en el aparato.

No utilice chorros de vapor para
limpiar el aparato.

No obstruya las aberturas ni las
ranuras de ventilacion y eliminacién
del calor.

No utilice nunca el aparato para
calentar la vivienda.
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Para este aparato

® No se apoye ni se sienfe sobre el
cajon abierto.

® Compruebe que no queden objetos
afascados en el cajon.

1.2 Responsabilidad del fabricante

El fabricante declina toda
responsabilidad por dafios sufridos por
personas o cosas ocasionados por:
® uso del aparato disfinto al previsto;
® no observancia de las
prescripciones del manual de uso;
® qlferacién incluso de una sola parte
del aparato;
® utilizacion de repuestos no
originales.

1.3 Funcién del aparato

® Fsfe aparato debe utilizarse para
el calentamiento de alimentos y
de plafos en entornos domésticos.
Cualquier ofro uso se considera
inadecuado.

® £l uso de este aparato estd
permifido a los nifios a partir de los
8 arios de edad y a las personas
con capacidades fisicas, sensoriales
o mentales reducidas o con falta
de experiencia y conocimiento,
supervisados o ensefiados por
personas adultas y responsables
para su seguridad.

® El aparato no ha sido concebido
para funcionar con temporizadores
externos o con sistemas de mando
a distancia.
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1.4 Eliminacién
ﬁ Este aparato debe desecharse

£\ | separadamente de los ofros

residuos (directivas 2002,/95/CE,

2002/96/CE, 2003/108/CE).

El producto no contiene sustancias

en cantidades tales como para ser

consideradas peligrosas para la salud y

el medio ambiente, en conformidad con

las directivas europeas actuales.

Para desechar el aparato:

® Corfe el cable de alimentacion
eléctrica y quitelo junto con la
claviia.

Tensién eléctrica
Peligro de electrocucion
® Desactive la alimentacién eléctrica
general.
® Desconecte el cable de

alimentacion eléctrica de la
instalacion eléctrica.

Entregue el aparato o los centros
adecuados de recogida selectiva de
residuos eléctricos y electronicos, o bien
vuelva a entregarlo al vendedor en el
momento de la compra de un aparato
equivalente, en razén de uno a uno.
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Se precisa que para el emboalaje
del oparato se utilizan materiales no
confaminantes y reciclables.
® FEniregue los materiales del
embalaje a los centros adecuados
de recogida selectiva.
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® No deje sin custodia el embalaje
ni partes del mismo.

® No permita que los nifios jueguen
con las bolsas de plastico del
embalaje.

Embalajes de pléstico
Peligro de asfixia

1.5 Placa de identificacién

la placa de identificacién lleva los datos
tecnicos, el nimero de matricula vy el
marcado. la placa de identificacion no
se debe quitar nunca.

1.6 Este manual de uso

Aconsejamos  leer  defenidamente
este manual que contiene todas las
indicaciones para mantener inalteradas
las cualidades estéticas y funcionales del
aparato adquirido.

Este: manuol de uso forma parte
infegrante del aparato y debe guardarse
infegro vy al alcance de la mano del
usuario durante todo el ciclo de vida del
aparato.

Para mds informacion sobre el producto:
WWwW.smeg.com

Antes de utilizar el aparato, lea
defenidamente el presente manual de
Uso.

A

1.7 Cémo leer el manual de uso
Este manual de uso utiliza las siguientes
convenciones de lectura:

Uso
Informacién sobre el uso del

) ey
3 aparato y de los accesorios,

consejos para la coccion.

Advertfencias

Informacién general sobre este
manual de uso, de seguridad y
para la eliminacién final.
Descripcién

Descripcién del aparato y de
SUS QCCesorios.

Limpieza y mantenimiento
Informacién para limpiar

correctamente el aparafo y para
su mantenimiento.

Instalacién

Informacién - para el técnico
cudlificado:  instolocion, amanque 'y

prueba.

& Advertencia de seguridad

Informacion

Sugerencia

1
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1. Secuencia de las instrucciones de uso.
® |nsfrucciéon de uso individual.
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2 Descripcién

2.1 Descripcién general
3 4
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1 Panel de mandos
2 Caijén

3 Base antideslizante
4 Termoventilador

2.2 Panel de mandos
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1 Interruptor de encendido/apagado
Permite encender y apagar el aparato.
2 Mando de la temperatura

Permite seleccionar la funcion deseada
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2.3 Principios de funcionamiento

El apartado estd equipado con un
sistema de ventilacién de aire caliente.
Un ventilador distribuye el calor de la
resistencia de calentamiento de manera
Sptima dentro del cajén.

El mando de la tfemperatura permite
establecer y controlar la temperatura
adecuada para los platos y comidas
infroducidos en el aparato. la
circulacién del aire calienta los platos
y la comida de una manera rapida y
uniforme.

Una rejilla de profeccién impide que
se pueda tocar accidentalmente la
resistencia de calenfamiento vy el
ventilador.

la base del cajén estd forrada con
material antideslizante para evitar que
los platos puedan moverse al abrir o
cerrar el cajon.

Capacidad

Uso incorrecto
/ f \ Riesgo de dafios al aparato

® No cargue el cajén con més de
15 Kg.
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3 Uso
3.1 Advertencias

f Temperatura elevada dentro del

cajén durante su uso
Peligro de quemaduras

Mantenga el cajén cerrado durante
el funcionamiento.

Protéjase las manos con guantes
térmicos para manipular los platos y
la comida infroducida en el cajén.
No toque por ningdn mofivo las
resistencias situadas dentro del cajén.
No permita que los nifios se
acerquen al cajon durante su
funcionamiento.

cajén durante su uso

if Temperatura elevada dentro del

Peligro de incendio o explosién

No utilice productos en spray en
las proximidades del cajon.
No utilice ni deje materiales
inflamables cerca del cajén.

No utilice platos ni envases de
pléstico para calentar la comida.
No infroduzca alimentos
enlatados ni recipientes cerrados
en el cajon.

3.2 Primer uso
. Quite las posibles peliculas de

|

profeccion exteriores e inferiores del

aparato.

. Quite las posibles efiquetas

[a excepcion de la placa de
identificacion).

. Limpie el aparato con un pario

himedo.

. Seque cuidadosamente el aparato.
. Para eliminar cualquier posible

residuo de fdbrica, caliente el
aparato en vacio durante al menos
2 horas a la méxima temperatura.

3.3 Uso del cajén

Encendido y apagado del cajén
1. Pulse el interruptor de encendido/

apagado.

2. éi)re el mando de la temperatura
hasta cualquier posicién
comprendida entre el minimo v el
maximo.

Listado de las funciones
Uso incorrecto
Riesgo de dafios al aparato

® Antes de colocar los platos en
el cajon, espere hasta que la
temperatura de la comida se
encuentre por debajo de los 80 °C.

o | El fiempo de calentamiento
1 varia dependiendo de muchos

factores, como por ejemplo el
fipo o la cantidad de platos
infroducidos.

Posicién del mando
de la temperatura

Apagado 0

Descongelacion %*?
[

Fermentacion

Calentador de

tazas

Mantenimiento en

caliente*

Calentador de

vajilla

Calentamiento y

rehidratacién

* Precaliente el cajén a la méxima
temperatura durante 5-10 minutos

Funcién
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4 Limpieza y mantenimiento

4.1 Advertencias

Uso incorrecto
Riesgo de dafios a las
superficies

¢ No utilice chorros de vapor para
limpiar el aparato.

¢ No ufilice detergentes abrasivos,
COrrosivos ni que confengan
cloro, amoniaco o lejia (por
ejemplo, productos en polvo,
quitamanchas, efc.).

¢ No ufilice materiales Gsperos o
abrasivos ni rascadores metdlicos
afilados.

4.2 Llimpieza del aparato

Consejos para la limpieza del aparato

Para una buena conservacion de las
superficies, es necesario limpiarlas
regularmente  después de cada uso,
dejandolas enfriar previamente.

No deje que se sequen restos de
comida dentro del cajén, ya que podrian
estropear el esmalte.

Limpieza del cajén

1. Refire la base anfideslizante.

2. Vierta el detergente no abrasivo en
un pafio himedo y paselo por la
superficie.

. Enjuague cuidadosamente.

. Seque con un frapo suave o con un
pario de microfibra.

INGIOV)
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Limpieza y mantenimiento

Limpieza de la base antideslizante

5. Refire la base antideslizante.

0. Lavela con agua tibia y defergente
no abrasivo.

. Seque cuidadosamente con un frapo
suave o con un pafo de microfibra.

. Cologue la base antideslizante
complefamente seca en el cajén.

4.3 Qué hacer si...

A confinuacién mostramos una lista de

posibles soluciones a posible problemas

de funcionamiento.

/ En el caso de que el problema

£ | no se haya solucionado o
para ofros tipos de problemas,
péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia.

co N

los platos no se calientan:

e Compruebe que el aparato esté
conectado oﬁo red eléctrica.

e Compruebe que el interruptor
general de la instalacion de su
domicilio esté levantado.

® Compruebe que no estén obstruidas
las aberturas de ventilacion,

e Compruebe que escucha el
ruido del ventilador y péngase
en contacto con el Servicio de
Asistencia.

® Deje los platos en el cajén durante
mads tiempo.

El cajon no se abre:

e Sujete la parte inferior del cajén y
levantelo para desbloguearlo.

El interruptor general o el interruptor
magnetfotérmico de la instalacion
doméstica saltan repefidomente:

® Pdngase en confacto con el Servicio
de Asistencia o con un electricista.
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5 Instalacién

5.1 Conexién eléctrica

Informaciones generales

Compruebe que las caracteristicas de
la red eléctrica son adecuadas a los
datos indicados en la placa.

la placa de identificacién, con los
datos técnicos, el nimero de matricula y
el marcado estd visiblemente aplicada
en el aparato.

No extraiga nunca esta placa.

El aparato funciona a 230 V~.

Utilice el cable de alimentacion
suministrado con el aparato.

Conexién fija
Prevea un dispositivo de inferrupcion
omnipolar en  conformidad  con  las
normas de instalacion en la linea de
alimentacion.
El disposiivo de interrupcion  debe

colocarse en una posicion facilmente
alcanzable y cerca del aparato.

Conexién con clavija y enchufe

n
Controle que la clavija y el enchufe son &
del mismo fipo.

Evite el uso de reducciones, adaptadores
o derivadores, ya que podrian provocar
calentamientos o quemaduras.

5.2 Colocacién
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Instalacién

Informacién general Dimensiones del aparato (mm)

® Cologue el cajén sobre una
superficie estable.

® £l plano de apoyo debe tener una
abertura trasera de 20 mm.

® £l mueble que albergue el cajén no
debe tener ningdn panel frasero.

Montaije del aparato

1. Centre y dlinee el cajén en su
alojamiento. Asegurese de que el
marco esté perfectamente adherido
al mueble.

2. Abra el cajon.

3. Fije el aparafo al mueble con los
fornillos.

/ Para el montaje del aparato,
£ | que puede combinarse con el
— cajén, respete la informacion
indicada en el correspondiente
manual de uso y montaje.
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